MATERYALY DO SEtOWNICTWA ,TECHNICZNEGO".

DODATEK DO V W-00 ZESZYTU ,,ARCHITEKTA".

SPIS WYRAZOW
Z BUDOWNICTWA

PRZEZNACZONYCH DO II. TOMU ,TECHNIKA".

Dotaczamy niniejszy Spis wyrazéw w budownictwie uzywanych dla na-
szych czytelnikbw z uprzejmg prosba, by zechcieli na marginesach wy-
razi¢ swg opinie 0 proponowanych przez warszawski Komitet redakcyjny
~Technika" poszczegélnych wyrazach, co rozstrzyga¢ bedzie o ustaleniu
ich w pismiennictwie technicznem, wzglednie budowniczem i odestanie
tak skrytykowanego egzemplarza do Redakcyi naszego pisma (Krakow,
Wolska 40) do dnia 1 pazdziernika 1907. Nieodestanie egzemplarza (franco)
pociagnie za soba obcigzenie rachunku P. T. czytelnika kwote 1 korony
Redakcya ,,Architekta™.

KRAKOW, NAKLADEM KOMITETU REDAKCYINEGO ,TECHNIK®",
DRUKARNIA UNIW. JAOIELL. POD ZARZADEM JOZEFA FILIPOWSKIEGO 1907.






Materyaty do stownictwa technicznego.

Dodatek do VIII. zeszytu ,Architekta”,

Spis wyrazow z budownictwa

przeznaczonych do Il. tomu ,,Technikall

Opola — oblader (albo opafek).

Strop — catos¢ belkowania z sufitem i posadzka, lub sklepie-
nie wraz z posadzka: ,die Decke*.

powata — gestreckter Brettcrboden, fig. 1

polepa zwykla (b) — uklada sie na'putapie Slepym fig. 2
lub na powale.

polepa petna — wypetnia calg wysokos¢ m.iedzybelcza.

sufit — z wiloskiego, zostawiono, bo wielkopolskie ,,posowau
w innych dzielnicach nieuzywane.

podbitka — dawniej podsufitka zwana ,,Deckenschaalung®.

powala — (patrz powyzej) réwniez i w znaczeniu S$lepej po-
dtogi.

posadzka — podioga z ptytek lub tafli.

posadzka drewniana — podtoga parkietowa, parkiet.

podioga nazwa ogdlna — niem. ,,Fussbodenl, drewniana, ka-
mienna i t. p.

oktadka — z plytek na Scianie (okladka plytkowa).

Ztacze — Verbindung, np. ciesielskie, stolarskie, $lusarskie.

zier — nieprawidlowa szczelina w zlgczu.

ucios — Gehrung.

ztgcze pohwciete — np. w przyciesiu, fig. 3.
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pronta zetknia storcerti — w belkach, ptatwiach i t. p.. fig. 4.

zetknia — gerader Stoss.

store — powierzchnia drzewa na poprzecznym przekroju pnia,
niem. ,Hirnholz“; od stercze¢, np. storczyk, co sterczy
na tagkach; a z tej powierzchni drzewa sterczg pier-
Scienie twardzielu., zagtebiajg sie za$ pierScienie miekuszu.

zetknia skosna storcerti, przycieta i zwykta, fig. 51 6.

weios — Verblattung.

weios pletwowy — niem. ,,Schwalbenschwanza ttomaczono na
polskie dostownie w jaskétczy ogon; ten sam ksztat
ma i ptetwa, a dla krotkosci jest dogodniejsza; np.
taczy¢ w ptetwe, fig. 7.

ztgcze proste storcera, jest to zetknia prosta storcem
z dodaniem czesci tgczacej, np. szpony zelaznej, niem.
»Klammeru, fig. 8.

podobne zigcze proste, fig. 9.

wrab (2 p. wrebu) — niem. ,,Kamma.
a) wrab ptytki, fig. 10.
b) wrab gteboki (np. do potowy) fig. 11.
c) wragb peiny (zupetny) fig. 12
d) wrab pochyly — np. krokwi na platwi, fig. 12 a.

wrgb czopowy, fig. 13.

wezep jest polaczenie dwoch desek pod kagtem prostym, wcze-
piajagcymi sig na wzajem zebami:
a) wczep prosty fig. 14.
b) wczep w pletwe fig. 15.

zetknia w tubkach, zetknia z tubkami — storcem dwie belki
stykajg sie, a zlacze wytwarzamy przez przylozenie obu-
stronnych tubek na zetknig, fig. 16.

zetknia z zaséwka:
a) prostg (klinowatg), fig. 17.
0) zapletwiong, fig. 18.

zraz — odcinek niem. ,,Abschnitt”.

skosny — gauche, windschief, twisted.

ukosny — schief.



schlud — topdr lub siekiera do schludnej roboty, t. j. do wy-
gladzania.
zaciecie — niem. ,Versatzung“, moze by¢ z czopem lub
bez czopa, fig. 19.
zamek — dwa korice belek lub tp. zczepiajgce sie haczyko-
wato ze soba:
a) z zhem (zzebiony) fig. 20.
b) z kluczem fig. 21.
¢) z klinem (zakliniony) fig. 22.
szpona — klamra niem. ,Klammer”, a jej kofice pazury
(szpona chwyta pazurami) fig. 25.
czop — niem. ,Zapfen“*) — wyskok naciety od storcowego
konca.
stepka — niem. ,,Zapfenloch” — zagtebienie na czop, wzoro-
wane na ksztatcie, t. j. zaglebieniu stepy.
a) czop zwykly, fig. 24.
li) czop odsadzony, fig. 25.
¢) czop podwdjny, fig. 26.
d) a jesli obydwa, jego czopy jednakowe to blizniaczy
fig. 27.
€) czop z positkiem, fig. 28.
f) czop ukosny, fig. 29.
czopiarka — obrabiarka do czopow; Zapfenschneid-
maschine.
dtubanka — np. obrabiarka do stepek; Stemmaschine.
NB. czopowaé, naczopi€, zczopi€, zczopienie i t. p.
y) czop widlasty lub rozwidlony — niem. ,,Schlitzzapfen®,
zwidlenie czopowe Schlitzzapfenverbindung.
szpomja — poprzeczne potgczenie desek zapomocy listwy
zwanej szponga, np. drzwi szpongowe.
potwpust — niem. ,Falz“, jako zlgcze np. desek; deski (po-
dtoga) na potwpust, fig. 30.

*) Niemieckie ,,Zapfen* pochodzi z polskiego; ,,czop* zas ma spoiny
Zrédtoslow z czasownikiem : ,,czepiac".
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przylga — niem. ,Falza lub ,,Anschlag“, np. Tliranschlag —
ksztatt jak potwpustu, lecz w koto drzwi, fig. 31
wpust i wpustka — niem. ,,Federu i ,,Nuth“, albo ,,Spundu —
deski na wpust, fig. 32.
bal, deska, pal wpustowany, fig. 33, 34.
" " .» Wpustkowany, fig. 35 i 36.
" " » Z wpustem i wpustka, fig. 37.
zezebienie, np. belka zezebiona, — zezebienie moze by¢ zwykie,
albo tez z klucze m lub z klinem, fig. 38.
zakladka, <Asfa wa zaktadke, — gesttilpte Bretterwand.
a) na zakladke zwyklg, fig. 39.
€) ma zaktadke polska, fig. 40.
dotychczasowe ,tybel“, czyli niemieckie ,,Dubelu moze by¢:
a) kotek albo przechwyt — przechwytujacy, np. poprzez
zetknie, w dwa kamienie, fig. 41.
b) wsadka drewniana — wsadzona np. w mur w celu
przymocowania do niej oddrzwicy lub tp.. moze byc:
a) podtuzna zwykia, fig. 42, zapletwiona, fig. 43.
fi) storcowa lub kotek osadzany w $ciane w celu wbi-
cia w niego haka lub tp.
) zczepik — do zczepiania kamieni lub drzewa w spo-
sob podobny jak pod a) lecz np. zczepik dwuple-
twowy, fig. 44.
Posada — fundament.
posadowi¢ — fundamentowac.
posadowienie — fundamentowanie.
plyta posadowa — niem. ,,Fundamentplatteu.
grunt — niem. ,,Baugrundil
Budowla — niem. ,ein Bau“, | najogdlniejsze, a wiec i dom
budowle — niem. ,,Bauten®, | i most
budynek — mieszkalny lub uzytkowy, np. i fabryczny.
gmach — wielki budynek.
dom — budynek mieszkalny, lecz nie innego rodzaju.
kamienica — dom murowany, wielopietrowy.
dwor, dworek — dom wiejski.
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willa — dom podmiejski ws$réd ogrodu, zbytkownie budo-
wany.

patac — dom-gmach, zamieszkaty przez jedne zazwyczaj ro-
dzine.

Dzida do gruntowania — niem. ,,Visitireisen®.

pal — niem. ,Pfahl", lecz pochodzi od tacinskiego palus,

a wiec pozostawia sie.
grunt moze byc¢:
niezawodny, bezpieczny, pewny, dobry, no-
$ny, i t p. niepewny, watpliwy, zty,nienosny
od pal bedzie:
palowaé, zapalowaé, opalowac, lecz bez form
dokonanych, bo ,pali¢*, ,zapali¢“ ma inne znaczenie,
od palik — maly pal — kotek wiegkszy, palikowaé, wy-
palikowaé¢ — wy kotkowac, np. linig, granice it p.
rozgroda — Spundwand, moze by¢ na wpust, fig. 45, albo
na dotyk.
a) pal rozgrodowy a, fig. 45.
b) bal rozgrodowy b, fig. 45.
¢) dyby rozgrodowe ¢ fig. 46.
obgroda wykopu — niem. ,,Umschliessung der Baugrube®.
wykop pod budowle — Baugrube.
grodzg — niem. ,,Fangedamm®.
a) jednoscienna — einfacher F. fig. 47.
b) dwuscienna — Fasten- F. fig. 48.
€) wieloscienna moze by¢:
a) zwykia, fig. 49.
f?) schodkowa, fig. 50.
Uwaga. Zamiast jedno- dwu- wieloscienna mozna by je na-
zywac: jedno-, dwu- wielo-rozgrodowe Poniewaz jednak
Scianki te nie zawsze majg ustroj rozgréd, wiec lepiej bedzie po-
zostawi¢ ,,$cienna”.
d) grodze zapuszczone w catosci — Fangediimine im Gan-
zen versenkt — mogg by¢ albo zelazne, albo dre-
wniane, drewniane za$ sg to po prostu:
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grodze skrzyniowe (NB. nie Kastenfangedilmme!).

grodze bywajg: wypetnione (mit Fullung), albo puste
(ohne Ftillung).

Kurzawka — mialki, lecz czysty piaseczek ptynacy, gdy mokry.

mutek — to samo, lecz nieco gliniasty; po niem. ,Trieb-
sand*.

moczary — Moor.

bagno — Sumpf.

opoka — grunt skalisty. NB. w Warszawie zwa dolny twardy
poktad gliny pod Warszawg lezacy: opokg — jest to
bledne.

nos$no$¢ gruntu — Tragf&higkeit des Baugrundes.

stok — skarpa — Boschung.

stocsystoS¢ — stosunek pochytosci  stoku (Boschungsverhalt-
niss) np. l:iy 2

kat zesypu — natiirliger Boschungswinkel der Erde i t p.
pochytosé zesypu, zesypno$¢ te same znaczenia.

kat osuwu — Gleitwinkel (der Erde) i t. p.

odsada — Berme, np. w wykopie kolejowym, fig. 51.

Odsadzka — Mauerabsatz (odsadzka muru) — Absatzrohr, t. j.
rura uzywana na odsadzkach murdéw, fig. 52.

spdd posady — Fundamentunterkante, na oznaczenie wysoko-
§ci poziomu spodniej strony fundamentu (posady).

podstawa posady — Fundamentunterfliiche, na oznaczenie ca-
tej powierzchni spodniej fundamentu.

Oczep — Holm — w ciesielstwie, fig. 53; soczep, oczepia
szereg pali — i siedzi na ich czopach.

dyby — ceqi, kleszcze, fig. 54, niem. ,, Zangen* w ciesielstwie,
bo i ksztattem, t. j. wycieciami obejmujacemi stup (lub
krokiew), a réwniez i celem (przytrzymywaniem) podobne
sg do dyb, a nie do kleszczy Ilub ceg, ktérych ce-
lem jest Sciskanie i ktore sg obrotne okolo swego
sworznia (przegubu). Dyby po wlozeniu nog wigznia
Sciggano powrozami, fig. 55, dyby w ustroju (wigzbie)
dachowym $cigga sie Srubami.
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przewiozto — jest réwniez rodzajem dyb, lecz wigzacem caty
szereg, np. stupéw, a wiec w planie jak fig. 56. Na roz-
grodzie z bali bylyby go6rg dyby; na rozgrodzie zio-
zonej z szeregu pol z bali. przedzielonych palami rozgro-
dowymi, moznaby dyby nazwaé i prze wigziami, po-
niewaz majg one jednak utrzymywaé w potozeniu wiasci-
wem owe bale, wiec lepiej i tu pozostawi¢ nazwe dyby.

Posadowienie pod sprezonem powietrzem, czyli posadowienie pneu-
matyczne — Luftdruckgriindung.

studnia zapuszczana — Senkbrunnen (murowana).

skrzynia zabijana — Senkkasten (drewniana).

skrzynia zabijana z rusztem — Senkkasten mit Pfahlrost.

podsyp piaskowy — SandschUttung (pod posade).

nasyp kamienny lub kamieni — Steinschiittung.

zatapianie kamieni — Steinversenkung.

mur z kamieni na sucho — trockene Steinpackung.

wttaczanie gruntu — Verdichtung des Baugrundes.

beton ubijany — Stampfbeton.

gruz wbijany w grunt — po niern. blednie ,,Ramrnbeton“.

lej do betonu — Betontriehter — do ciggtego wlewania be-
tonu przez wode.

pudto do betonu Betonkasten — do zatapiania betonu por-
cyami.

czerpanie gruntu, poglebianie — Ausbaggerung.

czerparka ziemna — pogiebiarka — Bagger (pod woda), draga.

wykoparka (koparka) — Excavator (na sucho, do kopania).

obmurze albo |

Scianki \

zamurowanie studni — Brunnenausmauerung.

studnia odporowa — Widerlagsbrunnen, studnia lezgca w kie-
runku przedtuzenia $cian w planie, w celu dania od-
poru parciom tukéw, sklepien i t. p. fig. 57.

sklepienie odziemne — verkehrtes Gewolbe; jest ono wprawdzie
odwrotne, lecz celem jego jest przenie$¢ parcia na
ziemie (grunt).

studni niem. ,,Brunnenkesselu.
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beton na palach — Betonpfahlrost; ustréj ten nie ma rusztu, a za-
stepuje go wiasnie beton, oczepi aj gc y wierzchy pali-
ruszt na palach — Pfahlrost (stehender).
ruszt bez pali — liegender Pfahlrost.
podziemny ruszt na palach — tiefer Pfahlrost.
nadziemny ruszt na palach — hoher Pfahlrost.
ruszt z bali — Bohlenrost.
ruszt z podwalin — Schwellenrost.
Wreszcie rozrézniamy w samym ruszcie:
| dlu&nice — Langschwellen.
| poprzecznice — Querschwellen.
podkiadzina — Unterschwelle (podiozona pod pod-
ty waline).
podwalina — Oberschwelle (podwalina $ciany mu-
rowanej).
Icafar (z tureckiego?) — Ramine.
taranek — Handramme (chociaz taran bije w kierunku po-
ziomym, lecz robotnicy tak nazywajg, chociaz przekre-
cajg po czesci na ,,tyranek®).
baba — Rammbiir.
NB. babka — wielki miot reczny do pobijania (pobijak).
kafar pociggany — Zugramme.
lina pociggnga — Zugleine.
kafar dzwigarkowy — Kunstramme.
(NB. dzwigarka — Winde, Bockwinde).
a) reczny kafar dzwigarkowy — gewohnliche Kunstramme.
b) parowy kafar dzwigarkowy — Dampf-Kunstramme.
kafar ptywajgcy — schwimmende Rainrne.
kafar parowy — Dampframme.
a) dzwigarkowy patrz wyzej.
b) podrzutowy, t. j. o dziataniu bezposrednim (pary).
kafar wzbuchowy — Pulverramme i t. p.
wptdkiwanie pali — Eintreiben der Pfiihle durch Wasser-
sptilung.
wyjmowanie pali — llerausziehen der Pfiihle.
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a) wycigganie pali — (nacigg dziata sposobem ciagtym).

b) wyrywanie pali — (nacigg dziata w podrywach).

NB. wyrazenia wzorowane na: wyj mowani u, wycig-
ganiu i wyrywaniu zebow, co jest zupehnie
obrazowem i analogicznem wyrazownictwem.

pal z pétdrzewa (poipalik) - Pfalit aus Halbholz.
pal catkowity — Pfalit aus Ganzholz, fig. 58:
zacios pala — Pfahlspitze.

grot — Pfablschuh.

fapa (grota) — Pfablschuh-Lappen.

NB. fapa chwyta sie pala i trzyma grot, a wiec wyra-
zenie wiasciwe; niemieckie Lappen — pfat jest zna-
cznie gorsze, chociaz fonetycznie podobne.

ostrze grota, lepiej spie grota.

Kamieri tamowy — z tomu dobywany — Bruchstein.
kamiern tupany — gespaltete Steine.

cios — kamien ciosowy — Quaderstein.

kamien przyciosany — Haustein

kamien potozysty — lagerhafter Stein.
kamien prawidtowo utozony — regelrecht in Haufen aufgesetz-
ter Stein.

Przesklepi¢ — otwor, przestrzen — tiberwolben.

zesklepié, np. dwie Sciany, dwa filary ze sobg — mit Gewol-
ben, resp. Biigen verbinden.

Otéw dobi¢, dobija¢é — wsztamowa¢ — nachtreiben, nachstem-
men (np. w zaglebienie kamienia w celu osadzenia szpon,
albo zczepikow).

Ztobek — Hohlkehle | _ _ o

laska - Woulst j na obrysie, czyli profilu, fig. 59.

a wiec: ztobkowanie, ztobkowad, (ztobiarka
— Kehlmaschine), laskowanie, laskowac
(dokonywa sie tez na zlobiarce).

Sciana domu bez wzgledu na to, czy murowana, czy dre-
whniana, lecz wylgcznie: mury piwniczne, posadowe,
mur graniniczny, mur mostu i t. p.

dla
drzewa
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Sciana (ftowna — kapitalna.

Sciana podrzedna, Sciana przedziatowa.

§ciana graniczna (domu), lecz mor graniczny = inur za-
grody od strony granicy.

Sciana zewnetrzna: przednia, tylna, boczna (ew. szczytowa),

Sciany wewnetrzne: S$rodkowa, podiuzna, poprzeczne ogolnie:
przedziatowe — niedzwigajgce belkowan, stropow i t. p.

Sciana frontowa pozostaje, bo od tacinskiego ,,frons*.

przedlicze — Fasada — Elewacya.

licowac, licowanie niem. ,verblenden, Verblendung®.

licowka — Verblendstein.

mirr zalicowy — Hinterinatierung.

§ciana szczytowa — drewniana, albo muro-
wana, lecz wtenczas z otworami.

mur szczytowy — murowany, bez otwordw.

grodzizar — Brandmauer, mur lub $ciana przeciwpozarna.

Giebelwand
Giebelmauer

Sciana rozworowa, $ciana w rozwory, — mar pruski Fach-
verkswand.
NB. rozwora — niem. ,Riegel“, jako drzewo poziome
miedzy stupami.
wystep — Risalit.

przypora — kontrforsa, fig. 60, 61.

luk przyporowy — fig. 62.

fawa — Bankett (ew. tawa posadowa).
odsadzlca — Absatz.

mur wsporczy — Futtermauer.

Warstwa przeciwwilgociowa i t. p.
warstwa przeciwdiwiekowa.

W $cianie rozworowej (murze pruskim) mamy, fig. 63:
przycieS$ — podwalina $ciany rozworowej.
stup albo stojec — Stiel.

zastrzat — Strebe.

pole — Fach.

rozwora — Riegel.

obwodzina — Rahmen (dachowa).
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nadcie§ — Rahmen, zakorczenie $ciany jednego pietra (v.
podbelcze).

W Scianie na zrgh mamy:

zrab — niem. ,,Zulageu — pierwszy dolny wieniec zrebin.

zrebina — jeden bal lub pien zrebu lub wyzszych jego wiencow.

wegiet z ostatkiem, gdy konce zrebin wysuniete poza naro-
znik, fig. 64.

sunie¢ jest to bal wsuniety w $ciane sunncowa miedzy stupy
z wpustkami, albo listwami fig. 65.

Zaprawa — niem. ,,Mortelu:

wapienna.

cementowa.

pétcementowa, V. cementowo-wapienna,

gipsowa i t. p.

Wyprawa — tynk — Putz.

gtadka.

od miotly.

obrzutka — Rappputz; obrzuca¢ — berappen.

Trocinowiec — ksylolit.

piaskowiec — Sandstein.

cementowiec — Cement-Kunststein.

betonowiec — Beton-Kunststein.

korkowiec — Korkmasse.

warstwiec — Holzcement (w ktérym nie ma ani drzewa, ani
cementu, lecz warstwy papieru i t. p).

smotowiec — Dach- Theer- Pappe.

Cegla — Ziegel, Mauerstein, palona.

surébwka — cegta niepalona, Lehmpatz i t. p.

cegla na ptask, warstwa na ptask Flachsehicht.

cegta na rab, warstwa na rab Rollschicht.

tom — Bruch.

strata na tomie — Brucbverlust.

(fomy kamienia — miejsce dobywania kamieni).

format cegly pozostaje.

wymiar cegly.
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Piwnica — Keller, Kellergescbloss — piwnice.
piwnice nizsze — Unterkeller.
odziom — cokul.
suterena zostaje.
przyziom — parter.
podpietrse — antresola nad parterem, pod (l.) pietrem.
pawlacz, poipietrze w dowolnem pietrze.
pietro 1. II. 1. IV. it d.
mansarda pozostaje.
strych — pietro lezgce pod strzechg, i poddaszem zwane —
Dachgeschoss.
podstrzesze — Drernpelgeschoss. NB. o ile propozycja zasta-
pienia wyrazu ,dachu ,strzechga¥sie utrzyma — w prze-
ciwnym razie ,,poddaszell
przezpietrze — sala i t. p. przez dwa pietra, dwupietrowa.
Budynek przyziemny m— parterowy.
” pietrowy — jednopietrowy — parter i |. pietro.
” dwu i wielopietrowy.

Nazwy pokoi, izb it p.

Bawialnia.
jadalnia (nie: pok¢j jadalny! bo grzyb moze by¢ jadalny, t, j.
mogacy by¢ zjedzony — lecz nie pokoj).

sala — wielka sala — Saal.

Swietnica — salon (w staropolskiem Swietlica, lecz jestto
dzi$ juz nieprawidlowe, gdyz inne pokoje bywajg ré-
wnie dobrze o$wietlone, wyraz Swietlica przyda sie na-
tomiast na ,atelierl np. fotograficzne, malarskie i t p.
wymagajace wiele Swiatha).

kwietnik — Lichthof, Lichtschacht.

schodnia — Treppenflur. Uzywane ,klatka schodowalljest ru-
sycyzmem: (nbCcTHUYHAA KTbTKA).

sien — westybul.

przedsionek — Windfang.
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sionica — Flur.

ganek — miejsce ostonione dachem, przed sienig (przed wej-
Sciem).

Swietlica — Atelier (malarskie, fotograficzne, rzezbiarskie i t. p).

sypialnia — Schlafzimmer.

pokdj goscinny — Gastzimmer.

pokdj pana — gabinet.

pokdj pani — buduar.
ciemnia — Dunkelzimmer (dla fotografii i t. p.).
ciemnica — loch podziemny.

schowanko — Gerathekammer i t. p.

schownia - Lagerraum.

palarnia — Rauchzimmer.

pralnia — Waschzimmer.

wejscie (@ nie wchod), a zatem drzwi wejSciowe, nie za$
,wchodowell

wyjscie (a nie wychdd).

wychodek — ustep poza domem, oddzielnie stojacy, lub tez
ustepy ogolne.

wygodka — ustep przy mieszkaniu.

ustepy — wychodki.

poczekalnia — Wartezimmer.

pomywalnia — Abwaschzimmer; pomywalka — Abwaschbecken

a wiec tez umywalnia — Waschzimmer; umywalka —

WaSchtoilette.

NB. uzywanie umywalni na oznaczenie mebla zawie-
rajgcego miednice etc., wypadatoby zarzuci¢ i roz-
rozniac umywalnie od umywalki.

szatnia — garderoba.

ubieralnia — Ankleidezimmer (mezczyzn).

strojnia — ” (kobiet).

odzwiernia — pokoj odzwiernego, albo mieszkanie odzwiernego.

korytarz pozostaje.

przytap — zamiast rosyjskiego ,,podjazdl ,,nogb3gn“, bo pod-
jazd powozdéw znaczytoby ich podjezdzanie, a trudny
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podjazd, stromy podjazd, taka czes¢ drogi; zreszta mo-
wimy o powozach: ze nie podjezdzaja przed dom, a za-
jezdzaja.

podscienie — chodnik z jednego boku otwarty, pod dachem.

zacienie — weranda (nie werenda).

cienica — altana.

pracownia — Arbeitsraum np. szwaczek, malarzy i t. p.

wytwornia — fabryka; robnia — Betriebsstatte. tak w budyn-
kach jak i na dworze.

wyrobnia — Werkstatte, Werkstattraum — sala warsztatowa.

spizarnia — Speisekammer.

alkowa — otwarta do pokoju wiekszego.

komora, komdrka, oddzielone.

drwalnia; zalecatoby sie nie uzywaé ,,drwalniku.

wegielnia — skiad wegla.

pokoj kredensowy, — pokéj w ktorym stawia sie kredens,
czyli szafa do talerzy i t. p. nakry¢ stotu.

Drzwi i okna.

Odrzwie — oboknie (neutrum) wneka wokoto — glif.

odrzwica — oknica — futryna, fig. 66.

odzwierek — stup futryny, fig. 66.

naddrzwica — beleczka nad drzwiami, a wiec wierzchnia, czes¢
odrzwicy, (futryny) fig. 66.

prog — dolna cze$¢ odrzwicy, fig. 66.

wasy — przedluzenia progu i naddrzwicy, siegajagce w inur.

przylga — felc — Anschlag, drzwi lub okna, fig. 67.

osciez — boczna Sciana odrzwi rozszerzonych (glifu) np. drzwi
otwarte na o$ciez (v. na rozciez), fig. 67.

wegar — Thiirauschlag — cze$¢ muru przed odzwierkiem fig. 67.

oktadzina — Thiir- (v. Fenster-) Verkleidung, np. oktadzina
oddrzwi, odrzwicy, osciezu, oboknia i t. p.

obramowanie — drzwi lub okna Thiir (v. Fenster) Einfassung,
v. Umrahmung.
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okiennik — cze$¢ nad obramowaniem (zymsik i t p.) okna.
podokiennik — zymsik pod oknem, niein. ,,Zollbandu.
okienka — Fensterladen.
podoknie — mur pod oknem.
wneka podokienna — od wewnatrz wneka w podokniu.
wneka okienna — cata wneka okienna od zewnatrz.
podoknica — deska parapetowa, Fensterbrett.
wyzior — lufcik.

NB. wierzeje tylko u wr6t.
okna pojedyncze — einfache Fenster.
okna podwdjne — doppelte Fenster, Doppeltfenster.
skrzydto drzwi lub okien.
okno jedno-, dwu-, wieloskrzydtowe.
drzwi jednoskrzydtowe
podwoje — drzwi dwuskrzydiowe.

Sklepienia — Gewolbe i tuki — Bégen (arki).

Sklepienie kolebczaste — potkoliste, Tonnengewolbe
NB. skl. beczkowate (nie beczkowe jak je z niemiecka
zwano, byloby sklepienie kolebczaste, lecz o znacznej
strzatce w kierunku osi sklepienia).

sklepienie kopankowate — Klostergewolbe, niema powodu zwac
je z niemiecka klasztornem, jesli w klasztorach znacho-
dza sie najrozmaitsze sklepienia; kopanka za$ przy-
pomina ksztaltem owo sklepienie.

sklepienie nieckowate — przypominajace ksztattem niecke jest
to sklepienie nad prostokatem lub tp. planem wydtuzo-
nym, skladajgce sie z dwdch potdwek sklepienia kopan-
kowatego, zigczonych w posrodku sklepieniem kolebcza-
stem. fig. 68.

sklepienie krzyzowe — niem. ,Kreuzgew<">lbe".

sklepienie kopulaste.

sklepienie zaglaste — na ksztalt wydetego zagla rozpiete —
czeskie — niem. ,.bohmnische Kappe*“.
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sklepienie gwiazdziste Sterngewolbe.

sklepienie lustrzane —m Spiegelgewolbe, z lustrem poziomem
w $rodkowej czesci, fig. 69. Nie zastosowano zrodtostowu
zwierciadto (zwierciadlane), chowajac go na oznacze-
nie sklepienia wytozonego zwierciadtami.

sklepienie wysmukle — tiberhohtes Ge-

) tak samo:
wolbe. tuki wysmukte
sklepienie sptaszczone — gedrltcktes Ge- . y
i sptaszczone.
wolbe.
sklepienie ostrotukowe —mspitzbogiges Gewolbe; lecz ostrotuk —
Spitzbogen.

Koputa — niem. ,,Kuppel“, wioskie ,,cupola“, fig. 70. 71.

bania — koputa zebrowana, jak melon.

strzecha (dach) cebulasta, fig. 72.

koputa otwarta — z otworem w posrodku.

wieniec — pierscienn kamieni jednej warstwy koputy.

wieniec zwiemy — wieniec naokoto otworu $rodkowego.

zwornik — kamien Srodkowy koputy (sklepienia lub tuku).

sklepienie teczaste, t. j. o przekroju tekowym, czyli tukowym,
niem. ,,preusissche Kappe*.

luneta — Stichkappe.

zebro — Rippe (zazwyczaj profilowane), fig. 73.

podiecze — Gurtbogen, fig. 74.

tuk — Bogen (nie ,arkadall co oznacza caly szereg tukdéw
na stupach lub kolumnach — Bogenhalle).

luk (sklepienie) wspiety czyli wspinajacy sie, — steingender
Bogen; wspiecie — Steigung eines Bogens, resp. Gewolbes.

tuk poétkolny, albo pétkolisty — Halbkreiobogen.

luk feczasty Flachbogen, fig. 75.

Linia kabtakowata — Korblinie.

(NB. linia koszykowa, jak ja nazywano, jest germani-
zmem. Przynajmniej, chcac oznaczyé podobiefstwo
do niektorych koszykdw, a raczej do ich wierzchnigj
krawedzi, trzebaby bylo nazwac jag: linia koszyko-
wata, lepiej za$ nie zdrobniale: koszowata, a S$ciSlej
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gdy zawsze chodzi o potobwodu: potkoszowata. Lecz
kabtak oznacza réwniez wygiecie niekoniecznie po-
dtug jednej linii kolowej — i jest podatniejszy) a za-
tem: tuk kabtgkowaty — Korbbogen, — sklepienie ka-
btakowate — Kaorblinien-Gewolbe.

punkt zmiany (z domysInikiem krzywosci lub promienia krzy-
wosci — Uebergangspunkt der Korblinie.

Sklepienie na osnowie zelaznej, np. monierowskie. albo tez skle-
pienie zelazno-betonowe (tak samo wogole: ustroje zelazno-
betonowe, albo ustroje na osnowie zelaznej, ktdre sg poje-
ciem ogdlniejszem, bo na osnowie zelaznej moze by¢
niekoniecznie beton, lecz np. zaprawa gipsowa i t p.).

Wysadzka — Auskragung, Vorkragung, fig. 76.

wypetnienie pachwin — Hinterfiillung des Gewolbes, fig. |76.

wymurowanie pachwin — liintermauerung des Gewolbes.

NB. pachwina, a nie ,,pachau sklepienna, por. nizej ,pa-
chwinau, oraz fig. 76.

rozpietos¢ sklepienia w podniebie- NB. tylko czesci istotnie,
niu, fig. 76. sklepionej, nie liczac

rozpietos¢ teoretyczna w osi, fig. 76. wysadzek.

przelot — przeswit miedzy oporami sklepienia, fig. 76.

rozpietos¢ stropu sklepionego, np. facznie z wysadzkami (lub
belkami) fig. 76.

grzbiet sklepienia — wierzchnia jego powierzchnia, Gewolbe-
Rticken, fig. 76.

podniebienie sklepienia — spodnia powierzchnia — Gewolbe-
Leibung, fig. 76.

zwornik — Schlussstein, fig. 76.

wezgtowie — Kilmpfer, fig. 76.

strzatka — Pfeil, fig. 76.

pachwina — przestrzen miedzy gérng czescig opory, a skle-
pieniem, z rosyjska czesto ,pachg sklepienia“ zwana.
Pacha daje jednakze obraz falszywy — bo pod ramie-
niem pacha zwraca sie zawsze swa wklestoscig (zagle-
bieniem) w dél, a nie w gore, jak w sklepieniu. Pa-

2
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cimimi natomiast, zwlaszcza lezagcego czlowieka, jest
wiecej obrazows, fig. 76.

wezgtownik — Kampferstein, fig. 76.

mur wezgtowny, $ciana wezgtowna — Widerlagermauer fig. 76.

Widerlagerwand, gorzej: opora sklepienia, fig. 76.

NB. Poniewaz mur oporowy zdawna ma znaczenie niem.
»Futtermauer®. chociaz lepiejby go mozna nazwaé
murem wsporczym (bo wspiera ziemie), to dopoki
ta nazwa sie nie utrwali, nie mozna muréw pod wez-
gtowiem sklepienia nazywa¢ oporowymi.

Osiadanie budowli, domu, sklepienia etc. — w spoinach.

osadzanie sie ,, » W gruncie.

ugiecie sie sklepienia (krazyny i t. p.) w sobie, oraz osiadanie,

osadzenie sie sklepienia — przez osiadanie murow wezglto-
wnycli i przez ich osadzanie sie w gruncie.

Sciag — Anker, a raczej Zugstange, t j. przechodzacy na
wylot danego ustroju i $ciggajacy go.

Sciagaé — ankrowaé, lecz w tem samem znaczeniu.

przyciag — Fundamentanker, Fundamentscbraube, Mauer-
schraube, bo sie nim przycigga dany ustr6j do posady
lub muru.

Kotew — Balkenanker, fig. 77.
czesci jej sa:
pret.
zaczep,
oko.
przetyk.
przytwierdzamy jg za$ w koncu szpong opierajaca sie 0 za-
czep, oraz gwozdzmi lub lepiej wkretkami (holcszrubami).
Sciggng¢ dwa mury lub dwie Sciany zapomocg S$ciagu.
skotwi¢ dwie Sciany za posrednictwem dwodch kotwi i belki.
przykotwi¢ belke do muru. mur do belki.
przykotwienie.
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Dnidéwka — pfaca dzienna — Taglotm — pracowac na dnidwke,

dzionka — praca jednodzienna —= Tagewerk, pracowa¢ na
wymiar, od sztuki — na akord.

robocizna — koszt pracy robotnikdw, lub placa robotnikdw.

wytworczos¢ — Arbeitsleistung, np. dzienna resp. jednodniowa.

Krazyny — Lehrgeriist.

rusztowanie pozostaje.

Wiesza¢t — Hangewerk, fig. 78.

Sciggnica, czyli jeta — belka pozioma, Hangewerksbalken.

zastrzat — Strebe.

rozpora — miedzy dwoma storczykami lub lisicami.

storczyk — (od sterczy¢, gdyz koniec gorny sterczy ponad
ustroj wiasciwy) Hangesilule.

lisica (dwie lisice, para lisic) — dwa bale zastepujace stor-
czyk, utozone w posaci dyb pionowych, obejmujgce do-
tem jete, gbérg za$ dwa zastrzaly, albo zastrzat i roz-
pore i t. |

okucie wieszara bywa:
strzemie do podwieszenia jetki u storczyka;
czepiec obejmujacy, np. teb zastrzatu i koniec rozpory,

oraz $cigg pionowy;

but obejmujacy stope zastrzatu i koniec jety.

wieszamy bywaja:
jednostorczykowe (jednolisicowe) fig. 79;
dwustorczykowe fig. 80;
trojstorczykowe i t. d. fig. 81.

Rozpornia i rozpornica — Sprengwerk i Sprengwerkbalken
(gesprengter Balken).

rozpornia zwykta — fig. 82, bez rozpory, dwa zastrzaty tbami
swymi wspierajg bezposrednio siestrzan.
NB. siestrzan niem. ,,Unterzugfbalkena.

rozpornia z rozporg — fig. 83, thy zastrzatdw i korce rozpory
stanowig podparcie dwdch siestrzanow.

rozpornica — belka wsparta zastrzalami z rozporg lub bez
niej niem. ,,Sprengwerk-Balken“.
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a) rozpornica zwykta, tig. 84.

h) rozpornica z rozporg, fig. 85.

€) rozpornica o zastrzatach zdwojonych (strojonych i t. d.)
bez rozpory, fig. 86.

d) rozpornica o zastrzatach zdwojonych, z rozporami i t. d.

fig. 87.

Wigzar rozporniany — Sprengwerkbmder — wigzar z roz-
pornia.

mwigzar rozpornicowy — Sprengwerkbinder — wiagzar z roz-
pornica.

wigzar wieszarowy — Hiingewerksbinder.

Przejma — Wechsel. Balkenwechsel.

belka przejeta — ausgewechselter Balken.

belka przelotowa — durchgehender Balken.

Belka wylotowa — wystajgca na zewnatrz budynku.

wyloty belki — konce belki wystajgce poza przcdlicza domu.
miedzybelcze — przestrzen miedzy dwiema belkami sasie-
dniemi.

odstep belek, liczy sie od osi do osi (od Srodka do $rodka).

miedzybelcze za$ miedzy belkami (w Swietle) w przeswicie.

buty zeliwne, t. j. lanozelazne pod stopy stupdw i zastrzatow,
oraz pod korice belek.

czepce zeliwne na tby stupdw, zastrzatow i t. p.

Krokiew — Sparren.

przypustnica — Aufschiebling, fig. 88.

krawez — Grat.

kraweznica — Gratsparren, fig. 89.

hultaj — Kehle.

hultajnica — Kehlsparren.

krokiew wigzarowa — Bindersparren.

krokiew jatowa — nie wigzarowa, a wiec np. Zwischen-
sparren.

kulawka — Schiftsparren, fig. 89.

ostew — Srodkowa krokiew catkowita miedzy kulawkami, np.
w potaci strzechy od szczytu, fig. 89.
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mprzejma krokiewna — Sparrenwechsel.

krokiew przejeta — ausgewechselter Sparren

przeja¢ krokiew — einen Sparren auswechseln

grzbiet strzechy — First; okap — Traufe.
koziot (krokiewny) — para krokiew skojarzonych ze soba.
kutak — Knagge, fig. YO.

jetka — Kehlbalken, fig. 91.

grzeda — gdzie dwie lub wiecej jetek, to najwyzsza z nich
zwie sie grzeda, po niem. ,,Hahnbalkenu, fig. 91.

stojec — stup — Dach-Stiel; Stuhlpfosten.

ramie — Kopfband; para ramion; fig. 92.

krzepica — Schwert, t. j. zastrzal do krokwi, fig. 94.

obwodzina — Rahinen (kawatek jej nadcie$, jezeli wprost na
Scianie lezy), fig. 95.

siodto — Sattelbalken, fig. 93.

podstopnica — Sparrenschwelle, lezy wprost na murze, a na
niej spoczywajg stopy stupow lub krokwi, fig. 95.

podstopek — krdtka beleczka pod stopa stojca, fig. Ofi.

fawa stolcowa — diuga belka w poprzek belek wiasciwych,
pod stopami stojcéw Srodkowych.

siestrzan — belka poprzeczna, podpierajgca belkowanie.

siestrzeniec — stup pod siestrzanem, fig. 93.

ptatwa — rama — beleczka wspierajagca krokwie, a spoczy-
wajaca na stupach (stojcach), albo na wigzarach —
niem. ,Pfette* v. ,,Rahmen*, fig. 94.

leznia — beleczka spoczywajaca na wigzarach, a wspierajgca
bezposrednio pokrycie strzechy (deskowanie, facenie,
blache falistg i t, p) — niem. ,,Pfette”.

Strzecha — proponuje sie na zastgpienie obcego wyrazu ,,dach®;
strzecha pochodzi od strzedz i ma to znaczenie dachu we
wielu jezykach stowianskich — w polskim za$ nie znaczy
wylacznie: dach stomiany, lecz pierwotnie dach wogole*).

jak przy
belkach.

Komitet redakcyjny ,,Technika" ma sam pewne watpliwosci pod tym
wzgledem, czy w polszczeniu wykazdw obcych nalezy iS¢ tak daleko, aby



22

Jezeli strzecha zastgpitaby w istocie wyraz dach, to dachdéwke
trzebaby nazwac strzechdwka, poddasze — podstrzeszem.

wigzar strzechowy, wigzar strzechy — Dachbinder.

wiezba strzechowa (v. strzechy) — Dachgeriist, t. j. zesklad
strzechy, bez pokrycia.

wigzanie strzechowe (v. strzechy) Dachverband.

kryéba — pokrycie strzechy,

wigzanie podtuzne — Liingsverband.

wigzanie poprzeczne — Querverband.

wykrzyzowanie — Kreuzverband.

podleznica — Fettonir&ger.

wyzior — otwor w szczycie (w Scianie szczytowej ze strychu).

dymnik — otwor w potaci strzechy, ostoniety strzeszka, fig. 97.

pota¢ strzechy (v. strzechowa) — DachHache.

schyt strzechy — Dachneigung.

okap (strzechy) — Dachtraufe.

strzecha wystajgca (poza $ciane frontowag) — iiberhilngendes
Dach.
strzecha przytapdwa, t. j. nad przytapem — iiberhilngendes Dach.

Wiagzar tréjkatnikowy — Dreieicksbhinder fig. 98.
wigzar ,,Polonceauu, fig. 99.
w nim mamy:

krokwie wigzarowe.

krokwie jatowe,

platwy,
rozporki.
Sciag i scigeki, a na nich wyprezaki (t. j. mutry rzym-
skie i t. p.).
wezel wigzara — Knotenpuukt.
belka podpieta — armirter Balken (kazda poltowa wigzara

Polonceau jest niejako belka podpieta, pochyto lezaca).
Szalowanie dachu, Scian, sufitow i t. p. mozna nazywac:

usuwac z jezyka wyrazy, aczkolwiek niewatpliwie obce, lecz tak gteboko
w mowie naszej zakorzenione jak np. wyraz ,,dach®.
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1) ogblne byto: ,okiot“; szalowa¢c — ,oktocié”, ,,oktacacu;
przywrdcenie tego wyrazu staropolskiego byloby jednak
nie tatwe, dla tego sie go nie proponuje, natomiast ogol-
nie bytoby:
deskowac, deskowanie — Schalung.
potdeskowaé, potdeskowanie — Halbschalung, fig. 100.

2) deskowanie poziome, z gory przybijane, zwie sie:
sciel, a czasownik Scieli¢, zascielad.

mamy:

Sciel polska, fig. 101.

ciel na zetknie, fig. 102.

ciel na zaktadke, fig. 103.
ciel na wpust, pétwpust i t. d.

3) Sciel na zakladke, jeSli na $cianach it p. (nie poziomo)
zwie sie zapierzenie, zapierzaC Sciany i t. p. (poréwnaj
ogolnie uzywany wyraz: przepierzenie na Scianke prze-
dziatowg z desek).

Strzecha jednochylna (jednoschylowa) — Pultdach.

strzecha dwuchylna (dwuschytowa) — Satteldach.

strzecha brogowata — Zeltdach, ksztalt brogu, (moze byc:
cztero-szescio-osinio-potaciowa i t. d.)

strzecha mansardowa — Mansardedach.

strzecha Scieta — Walmdach, fig. 104.

strzecha nacieta — halbabgewalmtes Dach. fig. 105.

strzecha polska, fig. 106.

strzecha karpacka, fig. 107.

strzecha kopulasta, fig. 108, 109. o )

strzecha baniasta, fig. 110. porownaj koputa i t. d.

strzecha cebulasta, fig. 111. str. 16.

strzecha sklepieniasta — bombirtes Dach.

strzecha kolebczasta — Tonnen Dach.

strzecha krazynowa (Delorme’a) — Bogendach.

strzecha wielokrotna — Sheddach.
aj symetryczna.

b) niesymetryczna.
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strzecha stozkowata — Kegeldach.
podstrzesze — Drempelgeschoss.
strzecha na podstrzeszu — Drempeldach.
strzecha bez podstrzesza — zwykta — Dach ohne Drempel.
stup podstrzesza — Drempelstiel.
krokiewka — Tympanon.
Krycie strzechy: tak samo: krycba gontem i t. p.
gontem.
strzechéwkg — dachowka
blacha
tupkiem — Schiefer.
szktem, szklinami — Glas.
smotoweem — Steinpappe.
warstwcem i t. p. — Holzcement.
poszycie strzechy:
stoma.
trzcing i t. p.
deskowanie strzechy,
facenie strzechy.
Rodzaje strzechéwek (t. j. dachdwek).
karpibwka — Biberschwanz, a krycie nig bywa:
a) pojedyncze, fig. 112.
b) podwoijne, fig. 113,
c) w tuske, fig. 114.
mpustowka — Falzziegel.
francuska, plaska i t. p.
esowka — holenderska.
gasior.
krawezOwka — Gratziegel 1
hultajowka — Kehlziegel J
korytowka — fig. 119. niem. Breitziegel.
podobnie: tupkdwka — ptyta tupkowa do krycia strzech.
strzechowka blaszana, blachéwka — dachowka z blachy i t. p.
Sosrab — $ciag podtuzny, drewniany, pod belkami, przecho-
dzacy przez caty dom i wigzacy obydwa szczyty ze soba.
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ptatwa przyokapowa — Fussfette.

ptatwa nagrzbietha — jedna na samym grzybiecie,

ptatwa przygrzbietna — gdy dwie po obu stronach Ejrstfette.
grzbietu.

dfatwa z kratowia (kratownicowa) — Fachwerksfette.

Wkiadka v. przektadka — Futterstiick (np. w zesktadach be-
lek i wigzaréw zelaznych).

Podpora — Auflager (np. mur).

poduszka — Auflager, Lager, np. lanozelazna (zeliwna) pod
wigzarem.

poduszka na watkach — Rollenlager.

poduszka na wahakach — Pendellager.

podstawa poduszki — Auflagerplatte.

Sciany (mury) obwodowe albo okdlne — Umfassungsmauern.

Wiata dworcowa — Bahnhofshalle.

zapaska — Schurze, koncowe zastony pod strzechg wiat dwor-
cowych.

Wierzchotek, albo spie wiezy — Spitze des Thurmes, Thurm-
spitze.

NB. spie pochodzi wprawdzie od niemieckiego ,,Spitze“,
lecz ma juz liczne pochodne spiczasty i t. p. mozna
wyraz ten pozostawi¢ tembardziej. ze Zrodtoslow nie
jest wylacznie niemiecki, np. fac. ,,spica*“ klos; wio-
skie ,spilla“ $pilka i t. p.

iglica, albo strzata — cze$¢ ponad strzechg wiezowg, ponad
jej wierzchotkiem.

wianek — ozdoba wierzchotka strzechy wiezowej lecz:
kwiaton — gotycka ozdoba tamze.

Spoina schylna. szew schylny — Stossfuge, na strzesze: ,,po
schyle“.

spoina pozioma, szew poziomy — Lagerfuge na strzesze, a ra-
czej na jej krycbie.

Krzesa¢ — przyciosywac¢ tupkéwki, t. j. phytki tupkowe na
strzeche.

tupczak — gwozdz do tupkéwek — Schiefernagel.
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deszczak — gwoézdz do desek — Brettnagel.

facicik — Lattnagel.

brztzak — Bordnagel i t. p.

Deska mgrzbietna |

deska przygrzbietna J Firstbohle, p. str. 21, (ptatwa).
deska okapowa i przyokapowa — Traufbret.

Szklina — Glastafel — Glasscheibe.

NB. Szyba jest zupetnie niemieckie — a poniewaz nie
ma jeszcze pochodnych, bo szybowac pochodzi raczej
od szybki, wiec nalezatoby usung¢ szybe i zastgpic
ja np. szklina.

rynienka do rosy — Schweisswasserrinne.
NB. Okna nie pocg sie, bo krople nie ze szkla wycho-

dza, lecz rosza si¢ one. powietrze rosi — zrzuca swg
wilgo€ i t. p.
zagietka leégea, fig. 120, stojaca, fig. 121 | liegender u. stehen-
zawitka lezgca, fig. 122, stojaca, lig. 123 | der Falz.

przy potgczeniach blachy.

podwiew — Unterwind (wiejacy pod strzeche), bo Unterwind
w kottowniach zwie sie: nadmuch, np. paleniska na-
dmuchowe.

pokrywa nagrzbietna — Firstkappe. fig. 124.

zagietka z zasbwka na listwie, fig. 125.

walek — Woulst, przy zlgczeniu blachy.

pokrywa |

nasowka | Deckstreifen przy potgczeniach blachy.

wsowka — Fugenschliesser, przy potaczeniu blachy.

blachbwka — Raute — dachéwka (strzechéwka) z blachy.
a) kwadratowa.
b) ukosnikowa.

krycie w tuske (blachéwkami) — Schuppensystem der Rauton-
deckung.

uczepka katowa — Winkelhaken, stuzy do uczepiania blach,
np. falistych do pfatwi dwuteownikowych i t. p.

Taras i balkon pozostaja.
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Tektura smotowcowa — Theerpappe.

pas tektury — Pappbahn.

pasek pokrywajgcy — Pappstreifen.

krawedz okapu — Traufkante.

maz warstwiczna, jest to maZz pogazowa, przysposobiona swoi-
Scie do powlekania warstw papieru w pokryciu z war-
stwca (holcementu).
NB. smota podlug dawnego jezyka, a i dzi$ u ludu jest

smota twarda — pak.

mai — smota ptynna — dziegie¢ i t. p.

jedynie ,,smofg gazowg“ zwano ptyn, ktéry stuszniej zwaé sie
winien: maz pogazowa.

odzwirka na strzechach warstwiczych — Kieslatte.

od$niezka — Sehneebrett na strzechach.

deszczowka — Abfallrohr, Abfallrinne.

rynna — Daehrinne.
a) korytowa, fig. 126.
b) ztobowa, fig. 127.

okleszczki — Schelleisen do utwierdzenia deszczowek.

Odgrom — Blitzableiter. NB. piorunochron jest wadliwe, bo
Ztozone w duchu niemieckim.

iglica odgromna — Anffangstange des Blitzableiters.

spie odgromu — Spitze der Anffangstange.

drzewiec — Flaggenstange.

Wykonczenie wewnetrzne — Innerer Ausbau.

Schody — Treppe.

schodnia — Treppenhaus.

schodnica — Treppenwange (belki i t. p. otrzymaly przewa-
znie koncéwke: ica).

zawrat — Podest.

ramie schoddw — Treppenlauf.

stromo$¢ — Steigungsverhaltniss.

wysoko$¢ stopnia — Steigung jako miara np. w metrach.

szerokos¢ stopnia — Auftritt

podstgpie — Trittstufe.

7 7 7
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przedstopek — Futterstufe.

schody gtdwne — Haupt-Treppe. podobnie na Treppen-
schody podrzedne — Neben-Treppe. liaus: schodnia gtowna,
schody boczne — Seiten-Treppe. podrzedna, boczna, ku-
schody kuchenne — Kuchen-Treppe. chenna i t. p.

wspora — Gelander t. j. catosC.

porecz — Gelanderhandgriff.

stupek wspory — Gelander Docke.

schody jednoramienne, fig. 128.

schody dwuramienne, fig. 129.

trojrainienne, fig. 130.
piecioramienne, fig. 131.
schody krecone — Wendeltreppe — genrendene Treppe.
schody wachlarzowe — gewundene Treppe.
Belka — Balken — pozostaje.

dzwigar — Trftger.

NB. diwig — Aufzug na wzor angielskiego liftu je-
dnozgtoskowo utworzone. Maszyna do dzwiga zwie
sie dzwigarka a znaczy to samo, co niein. ,,Winde“

np. DZwig osobowy — Personenaufzug.

Dzwig towarowy — Waaren (Lasten) aufzug.

belkowanie — Gebftlk, Balkenlage.

rozpietos¢ belki — teoretyczna.

przelot belki — miedzy $cianami w przeswicie; caty strop
ma takze rozpietoS¢ i przelot,

belka zezebiona — verzahnter Balken.

belka skliniona — verdiibelster Balken.

wkiadka blaszana Zwischeneinlage von Eisenblech (miedzy ze-
bami i t. p.).

zeSrubowanie — Verbolzung, Verschraubung.

usztywnienie — Versteifung.

wykrzyéniak — Kreutzstaake, fig. 132.

rozprza — Spannbohle (miedzy belkami) fig. 133.

podbelcze, podkrokwie — Mauerlatte, murtat.
W bruku:

schody rozszczepione
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Podstawa kamienia — Standflache | ,

wierzch kamienia — Kopfflache | €S telB0S-

wstawianie warstwy piasku — Einschlemmen der Sandschicht.

klepisko — Estrich (dawniej u nas z niemiecka ,jastrych*
zwane).

klepisko gliniane,

klepisko asfaltowe.

klepisko cementowe.

klepisko trocinowcowe t. j. ksylolitowe i t. p. deptak — Wandel-
bahn. NB. deptak znaczy tez: Tretmiihle.

chodnik — Trottoir.

Krzyz w oknie — Fensterkreuz.

poprzecznik okienny — Losholz.

stojec okienny.

odrzwica z bali — Balilenzarge.

odrzwica zdwojona — Kreuzholzzarge, sktada sie z dwoch
odrzwic za sobg stojagcych i zlgczonych zesporkami t. j.
rozpdrkaini wigZacemi.

Boisko — Turnplatz — od bdj — bi¢, a zatem pochodne: boj-
nia — Turnsaal, Turnhalle.
(NB. bydtobojnia jest rusycyzmem: cKoTo60iiHSs, po pol-

sku zwie sie to rzeznia, por. rzeznik, rzezali, i t p.
chociaz bi¢ Swinie, woly i t. d.).

bojnik — Turner.

W stajni:
przewora — Lattirbaum.
przegroda — Scheidewand.
stanowisko, stati — Stand.

Szczepka — Spliesse — mata szczapa.

skobel i wrzeciaz.

Kottownia — Kesselhaus, Kesselraum.

kotlarnia — Kesselwerkstatt, Kesselfabrik.

parowozownia — Locomotiv-Schoppen.

parowozarnia — Locomoiiv-Werkstatt.

wygazownia — Retortenhaus w gazowniach i t. p.
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Wartos¢ budowli nowej — Neuwerth des Gebandes.

ogolne koszta budowy — Gesammtkosten der Herstellung.

plan zabudowany - Bebaute Grundfljiche.

przestrzen obudowana — umbauter Raum.

trwanie — okres czasu. |

trwatos¢ — wiasciwosc, o ile jest trwale. |

kwota umorzenia — Tilgungsbetrag.

koszta utrzymania — Unterhaltungskosten.

zmniejszenie wartosci — Entwertung.

Budowle panskie  vornehme Gebande.

lepsze wykonczenie — feinere Austattung.

budynek fabryczny — Fabrikgebande.

Zdobienie, zdobnictwo, zdobnik, zdobniczy a, e, Ornamentation etc.

Wspornik — kroksztyn — Kronstein — Konsole.

wykusz — Erker.

Przetadownia — Umladeschuppen-Umladerampe.

(Syms v.) zyms zamiast ,,gzyms“. ktéry pochodzi od niemie-
ckiego ,,Gesims“ = Ge- Sima, czyli od zniemczonej gre-
ckiej ,,simy“; lepiej zatem opusci¢ owe g, t. j. niemieckyg
przybranke ge.

Obwdj rdzenia, np. zelaznego, blachg cynkowg, w celu wytwo-
rzenia szczebliny, z rynienkami do rosy, fig. 135, n
,Umhullungu.

uczepka Hafte, np. z blachy wygietej i t. p., do zczepiania blach
pokrycia ze sobg lub z poddeskowaniem i t. p.

pokrywa wyzcbiona —Zackenblech, do pokrycia grzbietu strze-
chy, krytej blachg falista.

Ptywalnia — Schwimmanstalt.

ptywalnik —a Schwimmbassin.

Kosztorys jest wyrazem ziozonym na wzoOr niemieckich; mo-
Zznaby go zastgpi¢ wyrazem:

nacen od naceniac, t. j. zestawiaé ceny przedmiotéw i t. d.

a wiec:
nacen — kosztorys.
nacenia¢, naceni¢ — sporzadzi¢ kosztorys.
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naceniacz — ten ktdéry kosztorys sporzadzit.
zarys nacenuy. albo ocen — kosztorys szacunkowy.

Drzewa: debina, somma, S$wierczyna, osina, brzezina, lipina,
leszczyna, jedlina, grabina, klonina, wierzbina rnodrze-
wina, i t. p. lepiej uzywaé niz drzewo debowe, sosnowe
it d

Natomiast drzewa obce z przymiotnikami: drzewo kasztanowe,
hebanowe (v. beban), cedrowe, mahoniowe (v. mahon, lecz
nie machon), gwajakowe, drzewo sosny smolistej (pitch-
pine) i t. p.

Réwniez niektdre krajowe: drzewo gruszowe (lecz nie gruszkowe),
jabtoniowe (a nie jabtkowe), Sliwowe (a nie Sliwkowe), orze-
chowecisowe, jesionowe (chociaz i jesienina) i t. p.

Ksztattowniki (Faeon-Eisen), n. p. katownik, (bo katdwka —
ekierka), teownik ~y. dwuteownik ceownik | _zeto-
wnik "j_; korytownik prosty | [~; korytownik rozwarty
~\_ |/~ ; Zobownik ~M~; krzyzownik - ; krggownik @,
potkragownik kratownik m; trojkatoumik szescio-
katownik 6 i t. d., wszystkie zakoriczone mozliwie na
-ownik. Nazwy zelazo katowe, Zelazo dumteowe it p. sg
germanizmami, bo Zelazo nie znaczy bynajmniej pret
zelazny, a to pojecie tu potrzebne. Ksztattowniki zelazne
zwykle, zlewne i t p. posiadatyby nazwy z koncdwks
-ownik, bez dodatku zelazny. Natomiast ksztattowniki
podobne z innych metali wyr6zniatyby sie przymiotni-
kami. np. krggownik mosiezny, katownik miedziany i t. p.

Szkto omglone — mattirtes Grlas. mattes Glas. zam. matowane.

Ugniotny — plastisch, np glina.

Lepieniec wapienny — Kalk-Sand-Pisc.

przegaszenie wapna — Todtloschen, Ersaufen des Kalkes, za-
miast dotychczas uzywanego ,przeziebienie” wapna —
bo nawet mréz wapnu nie szkodzi, lecz tylko nadmiar
wodv przy gaszeniu.

przepali¢ wapno — Todtbrennen des Kalkes.

zaprawiarka — Mortelmaschine.



32

betoniarka albo mieszarka do betonu — Betonmischmaschine.

wapno martwieje — der Kalk stirbt ab.

wapno staje sie odstatem — der Kalk gestelit (nie starczy:
wapno sie odstawa).

narastanie wapna — Gedeihen des Kalkes.

wapno chude, tluste — Mager-, Fett-Kalk.

thuste ciasto rvapienne — Speck-Kalk.

wapno dotowane, — eingesumpfter Kalk.

ciasto wapienne — Kalkbrei.









